ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK - PRO MAG SPRINGFIELD M14
ARCHANGEL PRECISION STOCK ADjJ POLYMER BLK

Next generation, fully adjustable stock for Springfield M1IA™ and M14 rifles.
Drop-in fit. Built entirely of proprietary, lightweight, carbon fiber reinforced
polymer. Impervious to weather, and will withstand all standard gun solvents
and oils. The Archangel M1A™ Precision Stock is tough as nails, and will
deliver outstanding accuracy shot after shot, year after year. FEATURES:
Extremely durable construction, yet weighs only 4.2 Ibs. Precision fit inlet
provides excellent accuracy Length of pull is thumbwheel click adjustable from
13-5/8" to 14-13/16" Cheek riser is thumbwheel click adjustable in .05" r-
increments. Equipped with two standard sling swivel studs. Incorporates 4
integral steel inserts for ball-lock/push-button QD sling swivels. Swivels sold
seperately Grip storage compartment Integrated forend Picatinny rail with
extended rail cover

Attributes

e Name: PRO MAG SPRINGFIELD M14 ARCHANGEL PRECISION STOCK ADJ POLYMER BLK
¢ Manufacturer: PRO MAG
¢ Product no.: 687000092
e Mfr. No.: AAM1A

¢ Color: Black

¢ Make: Springfield

e Material: Polymer

e Model: M14,M1A

¢ Style: Adjustable,M1A

¢ Weight: -

¢ Delivery weight: 2.486kg
e UPC: 708279010262

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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ARCHANGEL M1A Prazisionsschaft
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den ARCHANGEL M1A Prazisionsschaft entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung deines neuen Schafts fir
Springfield M1A™ und M14 Gewehre zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du mit
der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle deine Feuerwaffe stets mit Respekt und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Schaft anbringst oder entfernst.

Bewahre den Schaft und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von unbefugten Nutzern,
insbesondere Kindern.

Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jeder Nutzung.
Modifiziere den Schaft nicht auf eine Weise, die seine Sicherheit oder Leistung beeintrachtigen kénnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge jederzeit fur eine sichere SchieBumgebung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass der Schaft ordnungsgemaR installiert und gesichert ist, bevor du ihn benutzt.
Uberschreite nicht die empfohlene Lange der Zugverstellung; passe sie im angegebenen Bereich von
135/8" bis 1413/16" an.

Verwende nur kompatible Sling Swivel Studs; stelle sicher, dass sie vor der Nutzung sicher befestigt sind.
Uberschreite nicht das Gewichtslimit fiir den Schaft, das fiir die Handhabung standardmaRiger
Zubehorteile ausgelegt ist.

Vermeide die Verwendung von Lésungsmitteln oder Olen, die nicht mit PolymerMaterialien kompatibel
sind.

Halte den Schaft sauber und frei von Schmutz, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.
2.
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Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Schaft von der Springfield M1IA™ oder M14 gemaR den Anweisungen des
Herstellers.

Richte den ARCHANGEL M1A Prazisionsschaft mit dem Empfanger des Gewehrs aus.

Befestige den Schaft sicher mit der mitgelieferten Hardware und stelle sicher, dass alle Schrauben gemafd
den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

Passe die Lange des Zuges mit dem DaumenradKlickmechanismus auf deine bevorzugte Einstellung an.
Installiere die Wangenauflage, indem du sie mit der DaumenradKlickfunktion auf dein Komfortniveau
einstellst.

Befestige nach Bedarf Sling Swivels und stelle sicher, dass sie ordnungsgemal gesichert sind.

Nutzung

¢ Stelle immer sicher, dass der Schaft fir deine SchieBposition richtig eingestellt ist, bevor du abfeuerst.
¢ Halte das Gewehr wahrend des Schieens fest, um Stabilitdt und Kontrolle zu gewahrleisten.
e Uberpriife regelméRig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerung, insbesondere nach

langerer Nutzung.



¢ Reinige den Schaft mit einer milden Seifenlésung und einem weichen Tuch; vermeide aggressive
Chemikalien.

Entsorgungsanweisungen

Wenn du den ARCHANGEL M1A Prazisionsschaft entsorgst, befolge bitte diese Richtlinien:

e Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Polymermaterialien.

e Entsorge den Schaft nicht im regularen Haushaltsmill, wenn er recycelbar ist.

¢ Wenn der Schaft irreparabel beschadigt ist, kontaktiere die drtlichen Abfallbehdrden flir geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung bezlglich des ARCHANGEL M1A Prazisionsschafts wende dich bitte an
die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die
neuesten Informationen zu Sicherheitsupdates und Riickrufen Uber die entsprechenden Kanale hast.



ARCHANGEL M1A Precision Stock Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ARCHANGEL M1A Precision Stock. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your new stock for Springfield M1A™ and M14 rifles. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm with respect and follow all safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or removing the stock.

Store the stock and firearm in a secure location, away from unauthorized users, especially children.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before each use.

Do not modify the stock in any way that could compromise its safety or performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the stock is properly installed and secured before use.

Do not exceed the recommended length of pull adjustment; adjust within the specified range of 135/8" to
1413/16".

Use only compatible sling swivel studs; ensure they are securely attached before use.

Do not exceed the weight limit for the stock, which is designed to handle standard accessories.

Avoid using solvents or oils that are not compatible with polymer materials.

Keep the stock clean and free from debris to maintain optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the existing stock from the Springfield M1IA™ or M14 rifle according to the manufacturer's
instructions.

3. Align the ARCHANGEL M1A Precision Stock with the rifle's receiver.

4. Securely attach the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

5. Adjust the length of pull using the thumbwheel click mechanism to your preferred setting.

6. Install the cheek riser by adjusting it to your comfort level using the thumbwheel click feature.

7. Attach any sling swivels as needed, ensuring they are properly secured.

Usage

¢ Always ensure that the stock is properly adjusted for your shooting position before firing.

¢ Maintain a firm grip on the rifle while shooting to ensure stability and control.

¢ Regularly check the stock for any signs of wear or loosening, especially after extended use.
¢ Clean the stock with a mild soap solution and soft cloth; avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions

When disposing of the ARCHANGEL M1A Precision Stock, follow these guidelines:



¢ Check local regulations for disposal of polymer materials.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it can be recycled.

¢ |f the stock is damaged beyond repair, contact local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the ARCHANGEL M1A Precision Stock, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product. Always ensure that you have the latest
information regarding safety updates and recalls through the appropriate channels.



Instrucciones de Seguridad para la Culata de
Precision ARCHANGEL M1A

Introduccion

Gracias por elegir la Culata de Precision ARCHANGEL M1A. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de
seguridad para garantizar el uso y manejo seguro de tu nueva culata para rifles Springfield M1IA™ y M14. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego con respeto y sigue todos los protocolos de seguridad.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de adjuntar o quitar la culata.

Almacena la culata y el arma en un lugar seguro, alejado de usuarios no autorizados, especialmente
nifos.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

No modifiques la culata de ninguna manera que pueda comprometer su seguridad o rendimiento.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que siempre haya un ambiente de tiro seguro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que la culata esté correctamente instalada y asegurada antes de usarla.

No excedas el ajuste de longitud de tirén recomendado; ajusta dentro del rango especificado de 135/8" a
1413/16".

Usa solo ganchos de correa compatibles; asegurate de que estén bien fijados antes de usar.

No excedas el limite de peso para la culata, que estd disefiada para manejar accesorios estandar.

Evita usar disolventes o aceites que no sean compatibles con materiales de polimero.

Mantén la culata limpia y libre de escombros para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

PwnH

Uso

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

Retira la culata existente del rifle Springfield M1A™ o M14 segun las instrucciones del fabricante.
Alinea la Culata de Precision ARCHANGEL M1A con el receptor del rifle.

Adjunta la culata de manera segura utilizando el hardware proporcionado, asegurandote de que todos los
tornillos estén apretados segun las especificaciones del fabricante.

Ajusta la longitud de tirén utilizando el mecanismo de clic de rueda de pulgar a tu configuracion
preferida.

Instala el alza para la mejilla ajustandolo a tu nivel de comodidad usando la funcién de clic de rueda de
pulgar.

Adjunta cualquier gancho de correa segln sea necesario, asegurandote de que estén correctamente
asegurados.

Asegurate siempre de que la culata esté correctamente ajustada para tu posicion de tiro antes de
disparar.

Mantén un agarre firme en el rifle mientras disparas para asegurar estabilidad y control.

Revisa regularmente la culata en busca de signos de desgaste o aflojamiento, especialmente después de
un uso prolongado.

Limpia la culata con una solucién de jabdn suave y un pafio suave; evita productos quimicos agresivos.



Instrucciones de Eliminacion

Al desechar la Culata de Precision ARCHANGEL M1A, sigue estas pautas:

¢ Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de materiales de polimero.

* No deseches la culata en la basura doméstica regular si puede ser reciclada.

¢ Sila culata esta dafiada mds alla de la reparacién, contacta a las autoridades locales de gestién de
residuos para los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre la Culata de Precision ARCHANGEL M1A, consulta la
informacidn de contacto del fabricante proporcionada con tu producto. Aseglrate siempre de tener la
informacién mas reciente sobre actualizaciones de seguridad y retiradas a través de los canales apropiados.



Instructions de Sécurité pour la Crosse
ARCHANGEL M1A

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse ARCHANGEL M1A. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation et une manipulation slres de ta nouvelle crosse pour les fusils Springfield M1IA™ et M14.
Merci de lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours ton arme a feu avec respect et suis tous les protocoles de sécurité.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant de fixer ou de retirer la crosse.

Range la crosse et I'arme dans un endroit sécurisé, loin des utilisateurs non autorisés, en particulier des
enfants.

Inspecte régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

Ne modifie pas la crosse de maniere a compromettre sa sécurité ou ses performances.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sGr a tout moment.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la crosse est correctement installée et sécurisée avant utilisation.

Ne dépasse pas la plage d'ajustement de la longueur de tir ; ajuste dans la plage spécifiée de 135/8" a
1413/16".

Utilise uniquement des ceillets de sangle compatibles ; assuretoi qu'ils sont solidement fixés avant
utilisation.

Ne dépasse pas la limite de poids pour la crosse, qui est concue pour supporter des accessoires
standards.

Evite d'utiliser des solvants ou des huiles qui ne sont pas compatibles avec les matériaux en polymére.
Garde la crosse propre et exempte de débris pour maintenir des performances optimales.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
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Assuretoi que I'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

Retire la crosse existante du fusil Springfield MIA™ ou M14 conformément aux instructions du fabricant.
Aligne la Crosse ARCHANGEL M1A avec le récepteur du fusil.

Fixe solidement la crosse a I'aide du matériel fourni, en t'assurant que toutes les vis sont serrées selon
les spécifications du fabricant.

Ajuste la longueur de tir a I'aide du mécanisme a molette a ta préférence.

Installe le reposejoue en I'ajustant a ton niveau de confort a I'aide de la fonction a molette.

Fixe les ceillets de sangle si nécessaire, en t'assurant qu'ils sont correctement sécurisés.

Utilisation

Assuretoi toujours que la crosse est correctement ajustée pour ta position de tir avant de tirer.
Maintiens une prise ferme sur le fusil pendant le tir pour assurer stabilité et controle.

Vérifie régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de desserrage, surtout apres une utilisation
prolongée.

Nettoie la crosse avec une solution de savon doux et un chiffon doux ; évite les produits chimiques
agressifs.



Instructions d'Elimination

Lorsque tu te débarrasses de la Crosse ARCHANGEL M1A, suis ces directives :

e Vérifie les réglementations locales pour I'élimination des matériaux en polymere.

¢ Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers réguliers si elle peut étre recyclée.

¢ Sila crosse est endommagée audela de la réparation, contacte les autorités locales de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la Crosse ARCHANGEL M1A, consulte les
informations de contact du fabricant fournies avec ton produit. Assuretoi toujours d'avoir les dernieres
informations concernant les mises a jour de sécurité et les rappels par le biais des canaux appropriés.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio ARCHANGEL
M1A Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio ARCHANGEL M1A Precision. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza

essenziali per garantire un uso e una gestione sicuri del tuo nuovo calcio per fucili Springfield M1IA™ e M14. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma con rispetto e seqgui tutti i protocolli di sicurezza.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di attaccare o rimuovere il calcio.

Conserva il calcio e I'arma in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati, specialmente bambini.
Ispeziona regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni prima di ogni uso.

Non modificare il calcio in alcun modo che possa compromettere la sua sicurezza o prestazioni.

¢ Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura in ogni momento.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il calcio sia installato e fissato correttamente prima dell'uso.

Non superare la lunghezza di estrazione raccomandata; regola all'interno dell'intervallo specificato di
135/8" a 1413/16".

Usa solo attacchi per slinga compatibili; assicurati che siano fissati saldamente prima dell'uso.

Non superare il limite di peso per il calcio, progettato per gestire accessori standard.

Evita di usare solventi o oli che non siano compatibili con i materiali in polimero.

Mantieni il calcio pulito e privo di detriti per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il calcio esistente dal fucile Springfield MIA™ o M14 seguendo le istruzioni del produttore.
3. Allinea il Calcio ARCHANGEL M1A Precision con il ricevitore del fucile.
4. Fissa saldamente il calcio utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti che tutte le viti siano serrate

secondo le specifiche del produttore.
5. Regola la lunghezza di estrazione utilizzando il meccanismo a manopola a clic per impostare la tua
preferenza.
6. Installa il rialzo per guancia regolando a livello di comfort utilizzando la funzione a manopola a clic.
7. Attacca eventuali slinga come necessario, assicurandoti che siano fissate correttamente.

¢ Assicurati sempre che il calcio sia regolato correttamente per la tua posizione di tiro prima di sparare.

e Mantieni una presa salda sul fucile durante lo sparo per garantire stabilita e controllo.

¢ Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o allentamento, specialmente dopo un uso
prolungato.

¢ Pulisci il calcio con una soluzione di sapone delicato e un panno morbido; evita sostanze chimiche
aggressive.



Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il Calcio ARCHANGEL M1A Precision, segui queste linee guida:

¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento dei materiali in polimero.

¢ Non smaltire il calcio nei rifiuti domestici regolari se puo essere riciclato.

» Se il calcio € danneggiato oltre la riparazione, contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o assistenza riguardo al Calcio ARCHANGEL M1A Precision, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo prodotto. Assicurati sempre di avere le
informazioni piu recenti riguardanti aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso i canali appropriati.



ARCHANGEL M1A Precision Stock
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte ARCHANGEL M1A Precision Stock. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for &
sikre trygg bruk og handtering av din nye kolbe for Springfield M1A™ og M14rifler. Vennligst les denne guiden
ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Behandle alltid ditt vapen med respekt og fglg alle sikkerhetsprosedyrer.

Sgrg for at vapenet er avfyrt fgr du fester eller fjerner kolben.

Oppbevar kolben og vapenet pa et sikkert sted, borte fra uautoriserte brukere, spesielt barn.
Inspiser regelmessig kolben for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Ikke modifiser kolben pa noen mate som kan kompromittere dens sikkerhet eller ytelse.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade til enhver tid.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at kolben er riktig installert og sikret fer bruk.

e |kke overskrid den anbefalte justeringen av kolbelengde; juster innenfor det spesifiserte omradet fra
135/8" til 1413/16".

¢ Bruk kun kompatible slyngefester; sgrg for at de er sikkert festet fgr bruk.

e Ikke overskrid vektgrensen for kolben, som er designet for & handtere standard tilbehgr.

* Unnga a bruke Igsemidler eller oljer som ikke er kompatible med polymermaterialer.

* Hold kolben ren og fri for rusk for a opprettholde optimal ytelse.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1. Serg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Fjern den eksisterende kolben fra Springfield M1IA™ eller M14rifle i henhold til produsentens
instruksjoner.

. Juster ARCHANGEL M1A Precision Stock med riflets mottaker.

Fest kolben sikkert ved hjelp av det medfalgende festematerialet, og sgrg for at alle skruer er strammet i

henhold til produsentens spesifikasjoner.

. Juster kolbelengden ved hjelp av tommelhjulsmekanismen til din foretrukne innstilling.

Installer kinnstgtten ved & justere den til ditt komfortniva ved hjelp av tommelhjulfunksjonen.

7. Fest eventuelle slyngefester etter behov, og sgrg for at de er riktig sikret.
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Bruk
¢ Sgrg alltid for at kolben er riktig justert for din skytestilling far du avfyrer.
e Oppretthold et fast grep pa riflen mens du skyter for a sikre stabilitet og kontroll.

* Sjekk regelmessig kolben for tegn pa slitasje eller lgshet, spesielt etter langvarig bruk.
* Rengjgr kolben med en mild sdpelgsning og myk klut; unnga sterke kjemikalier.

Avfallsinstruksjoner

Nar du kvitter deg med ARCHANGEL M1A Precision Stock, falg disse retningslinjene:



* Sjekk lokale forskrifter for avfallshandtering av polymermaterialer.

¢ Ikke kast kolben i vanlig husholdningsavfall hvis den kan resirkuleres.

e Hvis kolben er skadet utover reparasjon, kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel eller videre assistanse angdende ARCHANGEL M1A Precision Stock, vennligst referer
til produsentens kontaktinformasjon som falger med produktet ditt. Sgrg alltid for at du har den nyeste
informasjonen angaende sikkerhetsoppdateringer og tilbakekallinger gjennom de riktige kanalene.



ARCHANGEL M1A Instrukcje Bezpieczenstwa toza

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ARCHANGEL M1A Precision Stock. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie i obstuge nowego toza do karabinéw Springfield M1A™

i M14.

Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj swojg bron z szacunkiem i przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa.
Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamontowaniem lub usunieciem toza.

Przechowuj toze i bron w bezpiecznym miejscu, z dala od 0séb nieupowaznionych, zwtaszcza dzieci.
Regularnie sprawdzaj toze pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym
uzyciem.

Nie modyfikuj toza w sposéb, ktéry mdgtby zagrozi¢ jego bezpieczenstwu lub wydajnosci.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania przez caty czas.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specjalne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze toze jest prawidtowo zainstalowane i zabezpieczone przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej dtugosci regulacji; dostosuj w zakresie od 135/8" do 1413/16".

Uzywaj tylko kompatybilnych uchwytéw do pasa; upewnij sie, ze sg one prawidtowo zamocowane przed
uzyciem.

Nie przekraczaj limitu wagowego dla toza, ktdre jest zaprojektowane do obstugi standardowych
akcesoridw.

Unikaj uzywania rozpuszczalnikéw lub olejéw, ktére nie sg kompatybilne z materiatami polimerowymi.
Utrzymuj foze w czystosci i wolne od zanieczyszczen, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja
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Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usuh istniejace toze z karabinu Springfield M1A™ lub M14 zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyréwnaj ARCHANGEL M1A Precision Stock z komorg broni.

Zabezpiecz toze, uzywajgc dostarczonego sprzetu, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dokrecone
zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Dostosuj dtugos¢ ciecia, uzywajgc mechanizmu pokretta do preferowanego ustawienia.

Zainstaluj podnézek policzkowy, dostosowujac go do swojego poziomu komfortu za pomocg mechanizmu
pokretta.

Zamocuj wszelkie uchwyty do pasa, jesli to konieczne, upewniajac sie, ze sg one prawidtowo
zabezpieczone.

Uzytkowanie

Zawsze upewnij sie, ze toze jest prawidtowo dostosowane do twojej pozycji strzeleckiej przed oddaniem
strzatu.

Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas strzelania, aby zapewni¢ stabilnos¢ i kontrole.

Regularnie sprawdzaj toze pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub poluzowania, szczegédlnie po
dtuzszym uzytkowaniu.

Czys$¢ toze tagodnym roztworem mydta i miekkg szmatka; unikaj agresywnych chemikaliéw.



Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji ARCHANGEL M1A Precision Stock przestrzegaj nastepujacych wytycznych:

¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw polimerowych.

¢ Nie wyrzucaj toza do zwyktych odpaddéw domowych, jesli mozna je poddac recyklingowi.

e Jesli toze jest uszkodzone poza naprawe, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka
odpadami w celu uzyskania wiasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej ARCHANGEL M1A Precision Stock, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem. Zawsze upewnij sie, ze
masz najnowsze informacje dotyczace aktualizacji bezpieczehstwa i akcji przypominajacych za posrednictwem
odpowiednich kanatéw.



ARCHANGEL M1A Precision Stock
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARCHANGEL M1A Precision Stockin. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi uuden perasi turvallisen kayton ja kasittelyn Springfield M1A™ ja M14 kivaareille. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina asettasi kunnioituksella ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen peran kiinnittamista tai poistamista.

Sailyta pera ja ase turvallisessa paikassa, pois valtuuttamattomilta kayttajilta, erityisesti lapsilta.
Tarkista saanndllisesti pera mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta ennen jokaista
kayttoa.

Ald muokkaa peraa millaan tavalla, joka voisi vaarantaa sen turvallisuuden tai suorituskyvyn.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisté kaikissa olosuhteissa.
[Imoita kaikista turvallisuusrikkomuksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd pera on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltua vetopituuden saatoa; saada 135/8" 1413/16" valilla.

o Kayta vain yhteensopivia hihnan kiinnityspisteita; varmista, etta ne ovat kunnolla kiinnitetty ennen
kayttoa.

Al3 ylité peran painorajoitusta, joka on suunniteltu kasittelemaan standarditarvikkeita.

Valta liuottimien tai dljyjen kayttda, jotka eivat ole yhteensopivia polymeerimateriaalien kanssa.
Pida pera puhtaana ja vapaana roskista optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva pera Springfield M1A™ tai M14 kivaarista valmistajan ohjeiden mukaan.

Kohdista ARCHANGEL M1A Precision Stock kivaarin vastaanottimen kanssa.

Kiinnitd pera tukevasti mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla varmistaen, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti
kiinni valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Saada vetopituus sormipyoralla haluamaasi asetukseen.

6. Asenna poskipatja saatamalla se mukavuustasosi mukaan sormipyéralla.

7. Kiinnita tarvittaessa hihnan kiinnityspisteet varmistaen, ettd ne ovat kunnolla kiinnitetty.
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Kaytto

¢ Varmista aina, etta pera on saadetty oikein ampumaseisontasi mukaan ennen ampumista.

¢ Pida tiukka ote kivaaristd ampumisen aikana varmistaaksesi vakauden ja hallinnan.

¢ Tarkista saanndllisesti pera mahdollisten kulumis tai 16ystymismerkkien varalta, erityisesti pitkan kaytén
jalkeen.

¢ Puhdista pera miedolla saippuavedelld ja pehmealla liinalla; valta voimakkaita kemikaaleja.



Havittamisohjeet
Kun havitat ARCHANGEL M1A Precision Stockin, noudata seuraavia ohjeita:

o Tarkista paikalliset maaraykset polymeerimateriaalien havittamisesta.

o Al3 havita peraa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos sitd voidaan kierrattaa.

¢ Jos pera on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden
havittdmismenetelmien osalta.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua ARCHANGEL M1A Precision Stockin suhteen, viittaa tuotteen
mukana toimitettuihin valmistajan yhteystietoihin. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot
turvallisuuspaivityksista ja takaisinvedoista asianmukaisten kanavien kautta.



ARCHANGEL M1A Precision Stock
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt ARCHANGEL M1A Precision Stock. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att
sakerstalla saker anvandning och hantering av din nya kolv for Springfield M1IA™ och M14 gevar. Vanligen las
denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid ditt vapen med respekt och fdlj alla sdkerhetsprotokoll.

Se till att vapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort kolven.

Forvara kolven och vapnet pa en séker plats, borta fran obehdériga anvandare, sarskilt barn.
Inspektera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Modifiera inte kolven pa ndgot satt som kan aventyra dess sakerhet eller prestanda.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé vid alla tillfallen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att kolven ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

Overskrid inte den rekommenderade justeringen av kolvlédngd; justera inom det angivna intervallet
135/8" till 1413/16".

Anvand endast kompatibla sling swivel studs; se till att de ar ordentligt fasta innan anvandning.
Overskrid inte viktgransen for kolven, som &r utformad fér att hantera standardtillbehor.

Undvik att anvanda I6sningsmedel eller oljor som inte ar kompatibla med polymermaterial.

Hall kolven ren och fri fran skrap for att uppratthalla optimal prestanda.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Ta bort den befintliga kolven fran Springfield M1A™ eller M14 gevaret enligt tillverkarens instruktioner.
3. Justera ARCHANGEL M1A Precision Stock med gevarets mottagare.

4. Fast kolven ordentligt med den medféljande hardvaran och se till att alla skruvar ar atdragna enligt
tillverkarens specifikationer.

Justera kolvlangden med tumbhjulsjusteringen till din 6nskade installning.

6. Installera kindstodet genom att justera det till din komfortniva med hjalp av tumhjulsjusteringen.

7. Fast eventuella sling swivels efter behov, se till att de ar ordentligt sakrade.
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Anvandning

¢ Se alltid till att kolven ar korrekt justerad for din skjutstalining innan du avfyrar.

 Hall ett fast grepp om gevaret medan du skjuter for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

e Kontrollera regelbundet kolven for tecken pa slitage eller 16shet, sarskilt efter langvarig anvandning.
e Rengdr kolven med en mild tvalldsning och mjuk trasa; undvik starka kemikalier.

Avfallshanteringsinstruktioner

Nar du ska gora dig av med ARCHANGEL M1A Precision Stock, folj dessa riktlinjer:

o Kontrollera lokala bestammelser for avfallshantering av polymermaterial.



e Kasta inte kolven i vanligt hushallsavfall om den kan atervinnas.
¢ Om kolven ar skadad bortom reparation, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angaende ARCHANGEL M1A Precision Stock, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt. Se alltid till att du har den senaste informationen
om sakerhetsuppdateringar och aterkallelser genom de lampliga kanalerna.



Bezpecnostni pokyny pro ARCHANGEL M1A
Precision Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu ARCHANGEL M1A Precision Stock. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny pro zajisténi bezpecného pouzivani a manipulace s vasi novou pazbou pro pusky
Springfield M1IA™ a M14. Pred instalaci a pouZitim si prosim tento prdivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte se svou zbrani s respektem a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

Zajistéte, aby byla zbran vybitd pred pripojenim nebo odejmutim pazby.

Ukladejte pazbu a zbran na bezpe¢ném misté, daleko od nepovolanych uzivatell, zejména déti.
Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni pred kazdym pouzitim.
Neménte pazbu jakymkoli zplsobem, ktery by mohl ohrozit jeji bezpe¢nost nebo vykon.

Budte si védomi svého okoli a vzdy zajistéte bezpecné stielecké prostredi.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana a zabezpecena pred pouZitim.

Neprekracujte doporu¢enou délku nastaveni; nastavte v ramci specifikovaného rozsahu od 135/8" do
1413/16".

Pouzivejte pouze kompatibilni Uchyty na popruhy; ujistéte se, ze jsou pfed pouzitim pevné pfipevnény.
Neprekracujte hmotnostni limit pro pazbu, ktera je navrzena pro standardni prislusenstvi.

Vyhnéte se pouzivani rozpoustédel nebo olejl, které nejsou kompatibilni s polymernimi materialy.
Udrzujte pazbu Cistou a bez nedistot pro optimalni vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
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Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.

Odeberte stavajici pazbu z pusky Springfield MIA™ nebo M14 podle pokyn{ vyrobce.

Zarovnejte pazbu ARCHANGEL M1A Precision Stock s pfijimacem pusky.

Pevné pripevnéte pazbu pomoci dodaného hardwaru a ujistéte se, Ze jsou vsechny Srouby utazeny podle
specifikaci vyrobce.

Nastavte délku tahu pomoci mechanismu s klikacim kole¢kem na vasi preferovanou hodnotu.
Nainstalujte podlozku na tvar jejim nastavenim na Uroven pohodli pomoci funkce klikaciho kolecka.
Pripevnéte jakékoli Uchyty na popruhy podle potfeby, ujistéte se, ze jsou spravné zabezpecleny.

Pouziti

Vzdy se ujistéte, ze je pazba spravné nastavena pro vasi stfeleckou pozici pred vystfelem.

Udrzujte pevny Uchop na pusce béhem strelby, abyste zajistili stabilitu a kontrolu.

Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo uvolnéni, zejména po delSim pouziti.
Cistéte pazbu pomoci mirného roztoku mydla a mékkého hadfiku; vyhnéte se agresivnim chemikaliim.

Pokyny pro likvidaci

Pri likvidaci pazby ARCHANGEL M1A Precision Stock dodrzujte nasledujici pokyny:

Zkontrolujte mistni predpisy pro likvidaci polymernich materiald.



¢ Nevyhazujte pazbu do bézného domaciho odpadu, pokud ji Ize recyklovat.
* Pokud je pazba poskozena natolik, Ze nenf opravitelnd, kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu
ohledné spravnych metod likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi pomoc ohledné pazby ARCHANGEL M1A Precision Stock se prosim obratte na
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bezpecnostnich aktualizacich a stazeni produktl prostiednictvim prislusnych kanald.
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